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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée aux
comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité
technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en
liasison avec ['ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec la Commission
électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI,
Partie 3.

La tache principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur publication
comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres votants.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments de la présente partie de I''SO 17190 peuvent faire
I'objet de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de
ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

La Norme internationale ISO 17190-11 a.été élaborée par le/comité technique ISO/TC 173, Assistances et aides
techniques pour les invalides ou handicapés, sous-comité SC 3, Aides pour ostomie et incontinence.

L'ISO 17190 comprend les parties suivantes, préesentées sous le titre genéral Aides pour absorption d'urine —
Méthodes d'essai pour caractériser les matériaux absorbants a base de polyméres:

— Partie 1: Détermination 'dipH
— Partie 2: Détermination de la quantité de monomeres résiduels

— Partie 3: Détermination de la distribution granulométrique des particules au moyen du fractionnement par
tamisage

— Partie 4: Détermination de la teneur en humidité au moyen de la perte de masse par chauffage
— Partie 5: Détermination gravimétrique de la capacité de gonflement en solution saline

— Partie 6: Détermination gravimétrique de la capacité de rétention de fluides en solution saline apres
centrifugation

— Partie 7: Détermination gravimétrique du pouvoir d’absorption sous pression

— Partie 8: Détermination gravimétrique du débit

— Partie 9: Détermination gravimétrique de la masse volumique

— Partie 10: Détermination de la teneur en polymeére extractible par titrage potentiométrique

— Partie 11: Détermination de la teneur en particules respirables

L'ISO 17190 est destinée a étre utilisée conjointement avec I''SO 17191, Aides pour absorption d’urine —
Matériaux superabsorbants de polyacrylate en suspension dans l'air sur le lieu de travail — Dosage du contenu en

poussiére respirable par spectrométrie a absorption atomique du sodium.

L’annexe A de la présente partie de I'lSO 17190 est donnée uniquement a titre d’'information.

iv © 1SO 2001 - Tous droits réservés
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Introduction

L’'ISO 17190 consiste en une série de méthodes d'essai développées a l'origine par 'EDANA (European
Disposables and Nonwovens Association — Association européenne des disposables et des non tissés). Ces
méthodes d'essai ont été incorporées dans une Norme internationale en onze parties sans modifications
techniques.

Ces méthodes d'essai ont été appliquées pendant plusieurs années, et ont démontré leur fiabilité quant aux
critéres de qualité habituels pour les méthodes d'essai (validité, répétabilité, etc.). Elles sont applicables aux
matériaux polyacrylates superabsorbants présents dans les produits hygiéniques, y compris les moyens
d'absorption d'urine pour personnes incontinentes. Les méthodes d'essai portent exclusivement sur les matériaux.
Elles ne sont pas destinées a étre employées sur les moyens d'absorption d'urine finis et manufacturés et ne sont
pas applicables a ces derniers.

© ISO 2001 — Tous droits réservés \'
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NORME INTERNATIONALE ISO 17190-11:2001(F)

Aides pour absorption d'urine — Méthodes d'essai pour
caractériser les matériaux absorbants a base de polyméres —

Partie 11:
Détermination de la teneur en particules respirables

1 Domaine d'application

La présente partie de I'lSO 17190 spécifie une méthode de détermination de la teneur en particules respirables
dans des poudres superabsorbantes de polyacrylate (PA).

NOTE Les poudres superabsorbantes de polyacrylate commerciales sont constituées de particules ayant en moyenne
400 uym a 800 pm de diametre, ce qui est beaucoup plus grand que la dimension maximale des particules respirables (environ
10 um). En raison du procédé de production, de tres faibles quantités de particules respirables peuvent étre présentes dans des
poudres superabsorbantes commerciales.

2 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennentsdes/ dispositions qui, par suite de la référence qui y est faite,
constituent des dispositionssvalabless pour/laprésente(partie 7de 11SQ117190. Rour les références datées, les
amendements ultérieurs ou les révisions <de.ces publications)ne s'appliquent pas. Toutefois, les parties prenantes
aux accords fondés sur la présente partie de I''SO 17190 sont invitées a rechercher la possibilité d'appliquer les
éditions les plus récentes des documents normatifs indiqués ci-aprés. Pour les références non datées, la derniére
édition du document normatif en référence s'applique. Les membres de I'ISO et de la CEl possédent le registre des
Normes internationales en vigueur.

ISO 187, Papier, carton et pates — Atmosphere normale de conditionnement et d'essai et méthode de surveillance
de I'atmosphére et de conditionnement des échantillons

ISO 3696, Eau pour laboratoire a usage analytique — Spécification et méthodes d'essai

ISO 5725-2, Exactitude (justesse et fidélité) des résultats et méthodes de mesure — Partie 2: Méthode de base
pour la détermination de la répétabilité et de la reproductibilité d'une méthode de mesure normalisée

ISO 8213, Produits chimiques a usage industriel — Techniques de I'échantillonnage — Produits chimiques solides
de petite granulométrie et agglomérats grossiers

3 Terme et définition
Pour les besoins de la présente partie de I''SO 17190, le terme et la définition suivants s'appliquent.
31

particule respirable
particule ayant une dimension inférieure a 10 um.

© ISO 2001 — Tous droits réservés 1
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4 Principe

La fraction granulométrique de dimension < 106 um des poudres superabsorbantes est séparée du matériau en
vrac par tamisage de ce dernier avec un jeu de tamis de mailles de 500 pm, 250 um et 106 um. La quantité de
particules respirables (< 10 um) est déterminée par analyse de la fraction granulométrique < 106 ym par un
analyseur de granulométrie a diffusion de lumiére laser par diffraction lumineuse. Pour la détermination des

particules respirables, on utilise une dispersion humide des particules de dimension < 106 ym dans de |'éther sec
de pétrole.

5 Réactifs
Sauf indications contraires, utiliser uniquement des réactifs de qualité analytique reconnue.

5.1 Ether de pétrole, asséché, avec une plage de points d'ébullition comprise entre 60 °C et 80 °C.

6 Appareillage

6.1 Balance analytique, capable de peser, a 0,01 g prés, des masses allant jusqu'a 800 g.

6.2 Bécher, en verre, de 150 ml de capacité.

6.3 Secoueur de tamisage, de type Retsch 3 D), RO-TAP Modéle B') ou équivalent, congu pour contenir au
moins trois tamis (6.4), équipé] d'un plateau de base et d'un couvercle,, et mis,a/la terre pour éviter I'électricité
statique.

6.4 Tamis en acier inoxydable, avec une dimension de pore de 500 um, 250 um et 106 pm. Utiliser des tamis
de 200 mm de diamétre pour le secoueur de tamisage, RO-TAP, Modéle B et des tamis de diamétre de 100 mm ou
200 mm de diamétre pour le secoueur de tamisage Retsch 3 D.(ou, équivalent).

6.5 Brosse, par exemple en poils de chameau, pour nettoyer les tamis standards.

6.6 Masque anti-poussiéres.

6.7 Analyseur de taille de particules par diffusion de lumiére laser, utilisant la théorie de la diffraction, par
exemple Coulter LS 1002) , Sympatec?), Malvern?2), Cilas?) ou dispositifs équivalents.

6.8 Diviseur d'échantillon, par exemple Retsch type PT3).

1) Retsch 3 D et RO-TAP Modéle B sont des exemples de produits appropriés disponibles dans le commerce. Cette information
est donnée pour la commodité des utilisateurs de la présente partie de I'lSO 17190 et ne saurait engager la responsabilité de
I'ISO concernant ce produit.

2) Coulter LS 100, Sympatec, Malvern et Cilas sont des exemples de produits appropriés disponibles dans le commerce.
Cette information est donnée pour la commodité des utilisateurs de la présente partie de I'I'SO 17190 et ne saurait engager la
responsabilité de I'lISO concernant ce produit.

3) Retsch type PT est un exemple de produit approprié disponible dans le commerce. Cette information est donnée pour la

commodité des utilisateurs de la présente partie de I''SO 17190 et ne saurait engager la responsabilité de I'ISO concernant ce
produit.

2 © 1SO 2001 — Tous droits réservés
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7 Echantillonnage

AVERTISSEMENT — Lors de la manipulation d'échantillons de plus de 10 g, utiliser une protection
respiratoire, un masque a poussiéres ou une hotte a fumées.

7.1 Préparation de I'échantillon pour essai

Pour garantir le prélévement d'un échantillon représentatif sur le matériau brut contenu dans un grand sac ou dans
un camion-silo, éliminer la couche supérieure (environ 20 cm). Prélever I'échantillon avec une pelle a main et, dans
les 3 min qui suivent, le placer dans un conteneur hermétique de taille appropriée.

Conserver les échantillons de laboratoire dans un conteneur fermé ou ils pourront s'équilibrer a la température
ambiante du laboratoire avant d’en retirer une prise d’essai. Les meilleures conditions pour I'essai sont (23 + 2) °C

et (50 £ 10) % d'humidité relative. Si ces conditions ne peuvent étre réunies, réaliser I'essai dans les conditions
ambiantes et noter la température et I'humidité relative. Mesurer ces conditions de laboratoire selon I'|SO 187.

7.2 Prise d’essai

Avant de prendre une prise d’essai, le conteneur est tourné trois a cinqg fois afin d'obtenir un produit homogene.
Laisser le conteneur reposer durant au moins 5 min avant d'ouvrir le couvercle et d'en retirer la prise d’essai.

S’assurer, avant de poursuivre I'essai, que tous les échantillons sont dépourvus de morceaux de taille supérieure a
1 mm de diamétre.

En utilisant une technique d'échantillonnage/spécifiee’dans I''SO 8213, préparer,'a 1 g prés, des prises d’essai de
100 g.

Si I'on utilise un diviseur d'échantillon Retsch de type PT (6.8), préparer les prises d’essai comme suit:
a) raccorder huit récipients en verre, (250 ml) aux huit tubes du diviseur;

b) peser,a1g prés, 800 g de I'échantillon représentatif homogéne dans un bécher;

c) transférer I'échantillon pour essai dans I'entonnoir du diviseur d'échantillon;

d) démarrer le diviseur en réglant le chronométre sur 15 min.

8 Mode opératoire

8.1  Contrdler l'intégrité et la propreté des tamis (6.4), peser, a 0,01 g prés, le plateau de base et en noter la
masse.

Placer les tamis dans I'ordre correct sur le secoueur, c’est a dire le plus fin a la base et le plus grossier au sommet.

8.2 Transférer le contenu d'un tube de diviseur ou équivalent de 100 g d'un autre type de diviseur d’échantillon
dans un bécher, et peser cette prise d'essai avec une précision de 0,01 g (mg).

8.3 Transférer la prise d'essai compléte sur le testeur de tamisage et la verser au sommet des tamis. Placer le
couvercle sur les tamis et le fixer selon les instructions du fabricant.

8.4 Régler le secoueur de tamisage comme suit:
— RO-Tap: (150 + 5) battements/min et (285 + 10) r/min

— Retsch: (70 + 2) % d'intensité

© ISO 2001 — Tous droits réservés 3
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